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WARNING / BATTERY TIPS

Always respect applicable legislation for working with electrical equipment in order to reduce
the risk of accidents

Avoid looking directly into the beam of light, as this will result in dazzling

Do not use the lamp near a naked flame

Protect the mains cable from oil, heat and sharp edges

Do not leave the battery without charge for an extended period - Deep discharge risks damag-
ing the battery

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of
life the whole luminaire shall be replaced

Discarded electrical products must not be disposed of together with household waste. Please
use recycling facilities. Ask your local authority or retailer for advice on recycling.

- The battery must be removed from the device before it is broken up

- The device must be disconnected from the mains when the battery is removed

- Please dispose of the battery safely
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ADVARSEL / BATTERITIPS

Respekter altid den gzeldende lovgivning for arbejde med elektrisk udstyr for dermed at reduc-
ererisikoen for ulykker

Undga at se direkte ind i lysstrélen, da det vil medfere bleending

Anvend ikke lampen i naerheden af aben ild

Beskyt netledningen mod olie, varme og skarpe kanter

Efterlad ikke batteriet fladt, da det kan medfere, at det IKKE kan genoplades

Lyskilden pa lampen kan ikke udskiftes; nar lyskilden er opbrugt skal

hele lampen udskiftes

Kasserede elektriske produkter mé ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Benyt
venligst genbrugsanlaeg. Sperg din lokale kommune eller forhandler for genbrug radgivning.

- Batteriet skal fjernes fra apparatet, for det ophugges

- Apparatet skal frakobles forsyningsnettet, nar batteriet fjernes

- Batteriet skal bortskaffes pa en sikker made
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ACHTUNG / AKKUPFLEGE

Beachten Sie immer die allgemeinen Sicherheitsvorschriften fiir den Gebrauch von Elektrog-
eraten, um die Unfallgefahr zu verringern

Nicht direkt in das Licht schauen, da es Blendung verursacht

Die Lampe nie in der N&he von offenen Flammen benutzen

Netzkabel vor 0L, Hitze und scharfen Gegenstanden schiitzen

Die Lampe nicht mit entleertem Akku aufbewahren, da dies den Akku ZERSTOREN kann

Die Lichtquelle dieser Lampe ist nicht austauschbar; wenn die Lichtquelle defekt ist, oder das
Lebensende erreicht hat, muR die gesamte Lampe ersetzt werden

Altgeréte diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen separat iiber Sonder-
miillannahmestellen entsorgt oder an den Handel zuriickgegeben werden. Handel und Kommunen
sind zur kostenlosen Riicknahme verpflichtet.

- Vor Entsorgung die Batterie entfernen

- Das Gerat von der 230 V Netzstromversorgung trennen vor Auswechseln des Akkus

- Der Akku ist ordnungsgemaf zu entsorgen
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ATTENTION / CONSEILS SUR LA PILE

Il faut toujours respecter les lois en vigueur pour le travail avec 'équipement électrique. Ceci
pour réduire le risque d'accidents

Ne pas regarder directement dans le faisceau de lumiére. Ceci pour éviter 'éblouissement
Ne jamais utiliser la lampe a proximité de flammes

Protéger le cable électrique contre 'huile, la chaleur, et des objets a arétes tranchants

Ne laisser pas la pile a plat. Dans ce cas il y a un risque de décharge excessive avec la
conséquence que la pile ne soit plus réutilisable

Les lampes LED ne peuvent pas étre remplacées : lorsque les lampes sont en fin de vie,
remplacer I'ensemble de I'équipement

Ilestinterdit de jeter les produits électriques mis au rebut avec les ordures ménageres. Il faut
les retourner a un centre de recyclage. Consulter les autorités locales ou le revendeur pour
conseils sur le recyclage

- Il faut enlever la pile de l'appareil avant la mise au rebut

- Il faut débrancher 'appareil du réseau avant d'enlever la pile

- Eliminer la pile d'une maniére assurant la sécurité
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ADVERTENCIA / CONSEJOS SOBRE LA BATERIA

Para reducir el riesgo de accidentes, respete siempre la legislacion aplicable para el trabajo
con equipos eléctricos

Evite mirar directamente el haz de luz, ya que produce deslumbramiento

No use la l[dmpara cerca de una llama abierta

Proteja el cable de alimentacion del aceite, el calor y los cantos afilados

No deje la bateria totalmente descargada, ya que podria ser IMPOSIBLE cargarla de nuevo

La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente de luz alcanzaal final de
su vida, se sustituye toda la luminaria

Los productos eléctricos no pueden desecharse junto con los residuos domésticos. Le rogamos
que use los centros de reciclaje. Solicite asesoramiento sobre reciclaje al vendedor o a las
autoridades locales

- La bateria debe extraerse del dispositivo antes de que se descomponga

- Cuando se extraiga la bateria, el dispositivo debe estar desconectado de lared eléctrica

- e rogamos que deseche la bateria de forma segura
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AVISO / SUGESTOES PARA A BATERIA

Respeite sempre a legislacdo aplicével ao trabalho com equipamento elétrico a fim de reduzir
orisco de acidentes

Evite olhar diretamente para o feixe de luz, uma vez que ofusca

N&o utilize a lampada perto de uma chama nua

Proteja o cabo da rede elétrica do dleo, do calor e das arestas cortantes

N&o deixe a bateria descarregada, pois seréd IMPOSSIVEL carregé-la outra vez.

Afonte de luz desta lumindria ndo é substituivel; quando a fonte de luz atinge ao fim de sua
vida toda a luminaria deve ser substituido

Os produtos elétricos rejeitados ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico.
Utilize os centros de reciclagem. Peca a autoridade local ou ao vendedor conselhos sobre reci-
clagem

- A bateria tem de ser retirada do dispositivo antes de ser desmontado

- O dispositivo tem de estar desligado da rede elétrica quando se retira a bateria

- Elimine a bateria de uma forma segura
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AVVERTENZA / SUGGERIMENTI PER LA BATTERIA

Proteja o cabo darede elétrica do éleo, do calor e das arestas cortantes

Evitare di guardare direttamente il fascio di luce in quanto provocherebbe abbagliamento

Non usare la lampada in prossimita di fiamme libere

Proteggere il cavo di alimentazione da olio, calore e spigoli vivi

Non lasciare la batteria scarica, dato che cio potrebbe renderla NON PIU IN GRADO di essere
ricaricata.

La sorgente luminosa non & sostituibile, quando questa sara a fine vita si dovra provvedere alla
sostituzione completa della lampada

3¢

| prodotti elettrici al termine del ciclo di vita non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domes-
tici. Siraccomanda di utilizzare gli impianti diriciclaggio. Chiedere alle autorita locali o al proprio
rivenditore per informazioni sul riciclaggio

- Rimuovere la batteria dal dispositivo prima che questo venga smantellato

- Scollegare il dispositivo dalla rete elettrica prima di rimuovere la batteria

- Smaltire la batteria in modo sicuro
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WAARSCHUWING / BATTERUTIPS

Volg bij werkzaamheden met elektrische uitrusting altijd de geldende wet- en regelgeving om
de kans op ongevallen te minimaliseren

Kijk niet direct in de lamp om verblinding te voorkomen.

Gebruik de lamp niet in de nabijheid van open vuur

Bescherm de voedingskabel tegen olie, warmte en scherpe kanten

Bewaar de batterij niet leeg, omdat de batterij anders NIET MEER kan worden opgeladen

De lichtpeer van deze lamp kan niet worden vervangen; wanneer de peer is uitgebrand, moet de
hele lamp worden vervangen

Afgedankte elektrische producten mogen niet worden afgevoerd met het huishoudelijk afval.
Lever in bij een afvalinzamelstation. Vraag uw plaatselijke overheid of winkelier om advies inzake
recycling

- Voordat het apparaat wordt verschroot, moet de batterij uit het apparaat worden verwijderd

- Het apparaat moet worden losgekoppeld van de netvoeding voordat de batterij wordt verwijderd
- Voer de batterij veilig af
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OSTRZEZENIE / PORADY DOTYCZACE AKUMULATORA

Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia wypadku, nalezy zawsze przestrzega¢ odpowiednich
przepiséw dotyczacych pracy z urzadzeniami elektrycznymi

Nie patrzec¢ bezposrednio na wigzke Swiatta, gdyz spowoduje to oslepienie

Nie uzywac lampy w poblizu otwartego ognia

Chroni¢ przewody elektryczne przed olejem, wysoka temperatura i ostrymi krawedziami

Nie nalezy dopuszczac do catkowitego roztadowania akumulatora, poniewaz moze to oznaczac
BRAK MOZLIWOéCIjego ponownego natadowania

Zrodto $wiatta tej oprawy nie s3 wymienne; gdy zrodto swiatta osiaga jego koniec zycia

cata oprawa zastepuje sie

Nie wolno utylizowac zuzytych urzadzen elektrycznych wraz z odpadami domowymi. Nalezy sko-
rzystac z placéwek przetwarzania odpaddw. Wigcej informacji na temat przetwarzania odpadéw
udzielaj lokalne wtadze lub sprzedawca

- Przed utylizacja urzadzenia nalezy z niego wyciagnac baterie/akumulator

- Urzadzenie musi by¢ odtaczone od sieci podczas wyciagania baterii/akumulatora

- Baterie/akumulatory nalezy utylizowa¢ w sposéb bezpieczny
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UYARI / BATARYA IPUCLARI

.

Kaza riskini azaltmak icin daima elektrikli ekipmanlarla calismayla ilgili mevzuatlara uyun

Goz kamasmasina neden olabileceginden 15tk demetine dogrudan bakmaktan kaginin
Lambaytacik alevlerin yakininda kullanmayn

Anakabloyu yagdan, sicaktan ve keskin kenarlardan koruyun

Bataryayi tamamen bitmis halde birakmayn. Bu, bataryanin bir daha sarj OLMAMASINA neden
olabilir

Bu lambanin istk kaynagt degistirilemez; 15ik kaynagi émriiniin sonuna geldiginde tiim lamba
degistirilmelidir

Atilacak elektrikli Griinler diger ev atiklart ile birlikte bertaraf edilmemeli veya imha edil-
memelidir. Liitfen geri déniisiim tesislerini kullanin. Daha fazla bilgi edinmek icin yerel makamlara
veya saticiniza danisin.

- Cihaz sékiilmeden 6nce batarya ¢ikarilmalidir

- Batarya ¢ikarildiginda cihazin elektrik baglantist kesilmelidir

- Bataryay! liitfen gilivenli bir sekilde bertaraf edin
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NPEAYNPEXAEHWE / CbBETU 3A BATEPUATA

. BuHaru cnasBaiiTe NpunoXx1uMoTo 3aKoHOAATENCTBO NMpu paGoTa ¢ enekTpuyecko o6opyapaHe,
3a []a Ce Hamanu puckbT OT 3M10MOMyKM

. W36sreaiiTe fa rneaate AMPEKTHO B CBETIIMHHWA MY, ThIA KaTo TOBA Lie AoBeae A0
3acrensiBaHe

. He n3nonaseaiite namnarta B 6n130CT A0 OTKPUT NNambk e

. BaluTeTe 3axpaHsalLms kaben ot Macrno, TONMMHa 1 ocTpu pbbose

. He ocraBsiite 6aTepusiTa u3TolleHa, 3aLioTo ToBa Moxe Aa s Hanpasu HECMOCOBHA pa ce

3apexpa OTHOBO.
. CBETAIMHHNAT N3TOYHWK Ha TOBA OCBETUTESTHO TAMO HE € CMEHAEeMa; KOraTo M3TOYHUKBLT Ha
CBeTnuHa gocrtura cu Kpa|7| Ha -XMBOTa Ha UANOTO OCBETUTENS Ce 3aMeHs

Manesnute oT ynoTpe6a enekTpuieckn ypeam He Tpstea Aa ce U3XBbPIIAT 3ae4HO C

6uToBUTE OTNagbLLUM. Mons, nanonssaiiTe NyHKTOBE 3a peunknnpaHe. O6bpHeTe ce KbM

BalUTe MECTHM BNACTU UMM Thproselia Ha ApeGHO 3a CbBET OTHOCHO PeLMKIMPaHETo

- BatepusTa TpsGea ga 6baaT M3BaAeHa OT YCTPOICTBOTO, Npean To Aa Gbae pasbuto

- YcTpolicTeoTo TpsibBa Aa Gbae M3KII0UEHO OT enekTpuyeckata Mpexa, korato ce Baan
Batepusita

- Monsi, usxsbpnsiite 6atepusita no 6e3onaceH HaunH
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MANUFACTURER’S WARRANTY - Information for customers in Australia and New Zealand only

This SCANGRIP product is guaranteed for a period of 2 (two) years from date of purchase. This guarantee shall
become invalid if the product has been misused, tampered with or accidentally damaged.

If the product is defective, we undertake to repair or replace the product or any part of it that is defective; or wholly
or partly recompense you if they are defective.

s guarantee is in addition to other rights and remedies available to consumers, all of which are given by us to you
you are a consumer. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian or New Zealand
Consumer Law. are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fai
acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

If you wish to make claim, please return this product to the original place of purchase together with your purchase
receipt or go to our website www.scangrip.com and fill out the claim form
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